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eAeHue

[Mo3apaBAsiem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noayueHms noaHoi
MOAAEPXKKH, OKa3blBaemoi KomnaHuelt Philips, sapernctpupyrite Bawe
n3aeane Ha www.philips.com/welcome.

O6uwee onucanme (Pu

1)

A Conno pasbpbiarviBaTens

B Kpbilka HaAvBHOTrO oTBepCTUs

C  KHorKa BKAIOYEHWA pa3bpbi3rveaHma &

D PeryasTop napa

- CALC CLEAN = {YHKUMsA oumcTkM oT Hakunm Calc-Clean

- 0 =raaxeHne 6e3 napa

- & = MUHMMAaAbHas NMoaada napa

- €3 = MaKMMaAbHas noAaya napa

E KHrorka BrkAOUeHs MapoBoOro yaapa &

F HavkaTop aBToOTKAIOUYEHMA (TOABKO Y MoaeA GC2860)

G Cetesoit WHyp

H VHankaTop Harpesa

I TabaeTka oT Hakumm (ToAbKo y Moaeren GC2860/GC2840/GC2830/
GC2820)

[Mpumeyanue: Tabremka om HaKMNu He BUGHA CHAPYKM.
) 3aBoackas 6upka

K Pe3epsyap

L AwckoBbit peryaaTop Harpesa

M [loaousa

BakHo

A0 Havaa sKCnAyaTaumm Nprbopa BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH C
HACTOSLLMM PYKOBOACTBOM U COXPAHWUTE €ro AAS AAAbHEMLLErO
MCNOAB30BAHMUS B KAYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTepHana.

OnacHo
- 3anpellaeTcsa Morpy»KaTb YTIOr B BOAY.
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MpeaynpexkpeHue

[Nepea MoaKAioHeHVEM Nprbopa yOeAUTECh, YTO YKa3aHHOE Ha HEM
HOMMWHAABHOE HarpshKeHWe COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO MECTHOM
SAEKTPOCETU.

He noAb3yiiTech NprbOPOM, ECAM CETEBARA BMAKA, CETEBON LUHYP MAK
caMm Mprbop MMEIOT BUAVMBIE MOBPEKAEHUS, @ TakKe eCAU NPUBOP
POHSAAM, VA OH MPOTEKaET.

B cAyvae noBpexxaeHMs CETEBOrO LLUHYPa, ero HEOHOXOAMMO
3aMeHWTb. YT0bbI 0becneunTs be3onacHyio SKCMNAyaTaLmio Nprubopa,
3aMeHsTe LWHYP TOABKO B aBTOPW30BAaHHOM CEPBMCHOM LIeHTpe
Philips nAv B cepBrCHOM LieHTpe C MePCOHAAOM BbICOKOM
KBaAMUKALIWN.

He ocTaBAaiiTe BKAIOUEHHBIN B CETb NpMbOp 6e3 NpucMoTpa.
AaHHblt Nprbop He NpeAHasHa4YeH AAS MCMOABb30OBaHMA AMLIAMM
(BKAIOYas AETEN) C OrpaHMYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI WAV OTPaHNUYEHHBIMU UHTEAEKTYAABHBIMI BO3MOMXKHOCTAMM,
a TakKe AMLaMK C HEAOCTATOMHbIM OMbITOM W 3HaHMAMM, KpOoMe
CAYHa€EB KOHTPOASA WA MHCTPYKTUPOBAHMA MO BOMPOCaM
VICMIOAB30BaHMA NMPUOOPA CO CTOPOHBI AL, OTBETCTBEHHBIX 3a WX
6e30onacHoCTb.

He nossoasiiTe AeTAM MrpaTh € MPUBGOPOM.

CeTeBOW LUHYP HE AOAKEH KacaTbCs ropsyel MOAOLLBEI yTiOra.

BHumaHue

[NoAKAloYalTe MPUOOP TOABKO K 3a3eMAEHHON pO3eTKe.
PeryasapHo npoBepsiTe, He NMOBPEXAEH AV CETEBOW LUHYP.
[PMKOCHOBEHME K CHABHO HarpeToM MOAOLLBE YTIOra MOXET
MPVBECTU K OXKOTaMm.

[0 OKOHYAHMK MAKEHMS, MPW OUMCTKE NPKUOOPa, BO BpeMs
3aMOAHEHWS AU CAMBA PE3EPBYApPa AN BOABI, @ TaK YKe OCTaBASS
yTior 6e3 MprcMoTpa AaXKe Ha KOPOTKOE BPeMms, yCTaHaBAVBanTe
napoperyAmaTop B noAoxeHve O, cTaBbTe yTiOr B BEPTHIKaAbHOE
MOAOXEHMWE 1 OTKAIOUAMTE €ro OT SAEKTPOCETU.

IcnoAb3yiTe 1 yCTaHaBAMBaMTE NMPUOOP Ha rOPU30OHTAABHOW,
POBHOW U YCTONYMBOM MOBEPXHOCTM.
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- He aobasasiiTe B naporeHepaTop Ayxu, YKCYC, KpaxmMan, XUMUYECKIME
CPEACTBA AAS YAAQAEHMA HaKMMK, AOBABKN AAA TADXKEHWS AN APYTUE
XUMWYECKME CPEACTBA.

- [pubop npeaHasHaueH TOABKO AAST AOMALLHErO MCTIOAB30BaHMS.

DAeKTpoMarHuTHble noas (M)
AanHoe ycTporictso Philips cooTBeTcTBYeT cTaHAapTam Mo
IAEKTPOMArHUTHBIM NoAam (M), [pu NpasrAbHOM obpalleHm
COMAACHO MHCTPYKLMAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30OBATEAS,
NpVYMeHeHWe YCTPONCTBa Be30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHBIMM
Hay HbBIMU AQHHBIMU.

MepeA NepBbIM UCMOAB30BAHUEM

Y AaAUTE BCE HAKAGMKM M 3aLLMTHbIE MAGHKM C MOAOLLBbI yTIOra.

PasorpeiiTe yTior A0 MakCMMaAbHOM TeMMepaTypbl U HECKOAbKO
MUHYT NMPOBOAMTE MM MO BAXKHOM TKaHM, 4TOObI yAAAUTb C
NMOAOLLBbI BCE AULLHEE.

MNMoaroTroBKa ycTponcTBa K paboTe

3anoAHeHMe pe3epByapa AAAl BOAbI

He AobaBasiiTe B naporeHepaTop AyXH, YKCYC, KpaXMaA, XMMUYECKUe
CPEACTBA AASl YAAAEHWS HAKUMU, AODABKU AASI TARXKEHWUS UAU ApYyrue
XUMUYECKME CPEACTBA.

BbikAtoumTe I'IPM6OP N OTKAIOYUTE €ro OT 3AEKTPOCETMH.

YcTaHoBUTe napoperyAsTop B noAoxeHue 0 (= raaxkeHune 6e3
napa) (Puc. 2).

OTKpoTe KpbILLKY HAAMBHOTO OTBEPCTUS.

HakAOHMTE YTIOF M 3aMOAHUTE pe3epByap AAS BOABI AO
MaKcMMaAbHoro ypoBHs (Puc. 3).

[Mpumeyanue: He 3anoAHsiime pesepsyap gas Bogbl Bbilue ommemku MAX.
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[pumeqanme: Ecan BogonpoBogHas 8oga B BalLesi MECMHOCMM CAULLIKOM
JKeCMKas, peKoMeHgyemcs MCNoAb30BAMb gUCMUAAMPOBAHHYIO Bogy. He
gobasAsiime B BOGYy XUMUYECKME CDEGCMBA JAS YGAACHUS HAKMNU.

3aKpoiTe KpbILUKY HAAMBHOTO OTBEPCTUSA (AOAXEH NMPO3BYy4aThb
LLLEAYOK).

YcTaHOBKa HEO6X0AMMOM TEMMEPATYpPbl M HACTPOMKA
noaauu napa

Tun TKaHu [NoaoxkeHus Pexkum [NapoBoit
peryAasTopa rnoaayu napa yAap
Harpesa

/AeH MAX (a5 Aa

XAomok (YY) (o) Aa

LlepcTb o0 [elo) —

LLlenk ° 0 —

CuHTeTUYECKME TKaHW @ 0 —

(HanpuMep, akpuiA,
HEMAOH, MOAMAMMIA,
noAvadmp).

- [lpoBepbTe, Kakast peKOMeHAyeMas TeMrepaTypa raxeHys ykasaHa
Ha APAbIKE TEKCTUABHOTO M3ACAVS (MaMSATKE MO YXOAY):

Ecan MaTepuan 13aeAnst HemsBeCTeH, NonpobyiTe cHadaAa MPOrAaAWTD

Ha y4acTKe, He3aMeTHOM MpU HOCKe.

VI13A€AMS, M3rOTOBAGHHBIE M3 LEAKA, LUEPCTSAHBIX M CUHTETUUYECKMX

MaTEePUaAOB, CAEAYET FAAAMTD C U3HAHKM, UTODbI HE AOMYCTUTD

NOSBAGHMS AOCHALIMXCA NATEH. [Py MCNoAb30BaHM GyHKLIMM

pa30pbI3rviBaHKs, Ha M3AEAVM BO3MOXHO MOSBAEHMS MATEH.

AAS yCTaHOBKM HEOBXOAMMOM TEMMEPaTYpPbl FAAXKEHUS, MOBEPHUTE
AMCKOBbII PEryAsSTOp Harpesa B HEOOXOAUMOE MOAOKeEHMUE (CM.
TabAuLy “TeMnepaTypHblit peXKuM u pexkum noaaumn napa”) (Puc. 4).
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YcTaHoBUTE HEOBXOAMMBIN PEXKUM MoAaYM Napa (CM.
TabAuLy “TeMnepaTypHbIi PeXXUM U PeXXMM noaadm napa’).

[Mpumeyanme: Y 6egumecn, Ymo BbIGpaHHBbIN pexxum nogauu napa
€o00mBemMcmByem yCmaHOBAEHHOW meMnepamype rAaXKeHusl.

MocTasbTe YTIOF BEPTUKAAbHO.

BcTaBbTe BMAKY LUHYpa MUTaHWS B 3a3€MAEHHYIO PO3ETKY
JAEKTpOCeTU.
D 3aropuTtcs MHAMKaTOp Harpesa.

HaumHaTb raakeHue caepyeT yepes HEKOTOPOE BpeMs MOCAE TOro,
KaK MoracHeT MHAMKATOp Harpesa.

D Bo Bpems rAaKeHUst MHAMKATOp Harpesa 6yAeT NMepuoAMYecku
3aropaeTcs. DTO CBUAETEABCTBYET O TOM, YTO YTIOT HarpeBaeTcs AO
32AaHHOM TeMrMepaTypbl.

UcnoabzoBaHne npubopa

[Mpumeyanme: [pu nepsoM BKAIOYEHMM ymiOra B cemb BO3MOXKHO
HEH3HAYMMEABHOE BbIJEAEHUE gbIMA, KOMOPOE BCKOpe npekpammumcs.

I'Aa>keHue c napom

[l V6eanTech, uto pesepsyap AAS BOAbI 3aMOAHEH.

YcTaHOBUTE pEKOMEHAYEMYIO TEMMEPATYPY (CM. PasAeAbl
“TNoaroToBKa K UCMoAb30BaHUIO” U “TemMnepaTypHbIi PeXKUM U
peXuM rnoaaum napa’).

Bbi6epuTe HyHbII ypoBeHb NapoobpasoBaHus. Y6eanTeCh, 4TO
yPOBeHb Napoobpa3oBaHUsi COOTBETCTBYET YCTaHOBAEHHOM
TeMnepaType rAaXKeHus:

- > AN MUHMMAABHOM MOAQUM Mapa (TEMMepaTypa Harpesa @ @ 1
000)

- &3 A MaKCMIMaAbHOM MoAaUM mapa (TemnepaTypa Harpesa oT @ @ @
20 MAX).

lMpumeyanme: Nap HaymHaem BbIXOgHMMb NPpU GOCMUXKEHUN
YCMAHOBAEHHOIO yPOBHA HArpeBa.
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I'Aa>keHue 6e3 napa

YcTaHoBUTE napoperyAaaTop B noAoxeHue 0 (= raaxkeHue 6es
napa) (Puc. 2).

YcTaHOBUTE peKOMEHAYEMYIO TeMMepaTypy (CM. pasAeAbl
“MoaroToBka K UcnoAb3oBaHUiO™ U “TemMnepaTypHbIi PeXUM U
PeXUM MoAaum napa’).

DyHKLUOHAAbHbIE 0CO6EHHOCTHU

M®yHKLHUA pacnblAeHUs

LA YBADKHEHUS TKaHW MPY TAKEHNM C AloOOM TEMNEPATYPON Harpesa
MOXHO MCMOAB30BaTh GYHKLMIO pa3bpbi3rvBaHms. DTo obAeryaeT
pasrAKMBaHME CTOMKMX CKAGAOK.

Y6eanTeCh, YTO pe3epByap AASl BOAbBI 3aMOAHEH.

HecKoAbKo pa3 HaXKMUTe KHOMKY pa3bpbi3rMBaTeAst AAS
YBAQXKHEHUS TKaHU nepea raaxkeHuem (Puc. 5).

®dyHkuusa “lMaposoin ypap”

MolLHbIN BEIOPOC Napa AAA PasrA@XKVBaHKA OCOOEHHO HEMOKOPHbIX
CKAQAOK.

DOyHKupa Y 'TlapoBoi yaap” AGCTBYET TOABKO MNPy YCTaHOBKe
TEPMOPETYAATOPA B MOAOXKeEHKWE OT @ @ @ A0 MAX.

[l Haxmute 1 oTnycTUTE KHOMKY BKAIOYEHWS NapOBOTO
yaapa (Puc. 6).

BepTukaAbHbIN BbiGpoc napa

DOyHKumio “T1apoBoi yaap” MOXHO TaKxKe MCMOAb30BaTb MpU
BEPTUKAABHOM OTTMapyBaHnn. 3TO 0COOEHHO YAODHO Mpu
PasrA@KMBaHWM CTOMKMX CKAGAOK Ha BUCALLIEN OAGKAE, 3aHaBECKax U T.A.

Y AEpKUBasl YTIOT B BEPTUKAALHOM MOAOYKEHWM, HAXKMUTE U
OTMYCTUTE KHOMKY BKAIOYEHUS MapoBoro yaapa (Puc. 7).

3anpellaeTcs HanpaBASITb CTPYIO Mapa Ha AOAEH.
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nPOTMBOKaneAbHaﬂ cUucTema

YTior ocHalleH NMPOTUBOKaNEALHOM QYHKLIMEN: MPU CAULLKOM HI3KOM
TemnepaType Harpesa napoobpa3oBaHye aBTOMAaTUHECK OTKAIOYAETCS,
YTO MPEAOTBPALLAET BbITEKaHME BOAbI M3 OTBEPCTMIA MOAOLBLI. [ 1pK
cpabaTbiBaHMM 3TOW CUCTEMBI Pa3AAETCH LLEAUOK.

DyHKLMA aBTOMaTHUYECKOT0 OTKAIOYEHUA (TOABKO Y
HEKOTOPbIX MOAEAEN)

Baaroaaps GyHKLMM aBTOMATUYECKOTO OTKAIOYEHWS YTIOT aBTOMaTHUIYECKM

OTKAIOYAETCS, ECAM ErO HE MepeMeLLianr B TEYEHKE HEKOTOPOro

BPEMEHM.

D Tlpu cpabatbiBaHuM GyHKLMM ABTOMATUHECKOTO OTKAIOHEHMS
MUraeT KpacHblit MHAMKaTOp aBTOOTKAloYeHus (Puc. 8).

BosobHoBAeHKe Harpesa yTiora.

MoAHUMKTE yTIOT MAU HEMHOTO CABMHbTE ero.

D MHAMKaTOp aBTOOTKAIOUEHMS MepecTaHeT MUraTh.

D Ecav TeMnepaTypa MoAOLLBbI OMYCKaeTCs HUXKEe YCTaHOBAGHHOM
TeMrepaTypbl FAQXKEHUs, 3aropaeTcsl MUHAMKaTOp Harpesa.

EcAun >keATbIN MHAUKATOP 3aropaeTtcs rnpu raa*keHuu, npOAOA)Kal‘/'iTe
FAAXKEHUE MOCAE €ro BbIKAIOYEHUA.

[Mpumeyanme: Ecan sxeAmbisi MHGUKamop He 3aropaemcst NP1 rAaKeHum,
3HAYMM NOgoLLBA ymiora Bce elle Harpema go Heob6Xognmor
memMnepamypbl U ymior romoB K MCNOAb30BAHMIO.

Yucrtka un o6cAyrkuBaHue

Ouuctka

YcTaHoBuTe NApOPEryAaTop B MOAOXKEHNE 0, OTKAIO4YUTE yTIOI OT
SAEKTpOCeTU U AanTe €MY NMOAHOCTbIO OCTbITb.

YAaAuTE € MOAOLLBbLI CA€AbI HAKMIMU U APYrUe BeLLLeCTBa BAAXKHOM
TKaHbIO C HeabpasmBHBLIM ((KMAKMM) MOIOLLMM CPEACTBOM.

YT06bl COXPaHUTb MOBEPXHOCTb MOAOLLBbI YTIOra rAaAKoi, obeperaiTe
ee OT KOHTaKTa C TBEPAbIMU METAAAUHECKUMU MPEAMETaMM.
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3anpeLaeTcs NPUMEHATb AAS OYMCTKM MOAOLLBbI yTiOra rybKu ¢
abpasuBHbIM MOKPbLITUEM, YKCYC MAM XMMUYECKME BELLLECTBA.

O“IMLIJ,al:iTe BEpPXHIOIO 4YacTb YTiOra ¢ MOMOLLbIO BAQXKHOM TKaHM.

PeryAsipHo npombiBaiiTe pe3epByap AASl BOAbI U CAMBaiTE BOAY
nocae npombieku (Puc. 9).

Cucrema oumctkm ot Hakunu Double-Active Calc (ToAbko
y onpeAeAeHHbIX MOAEAEN)

[Mpumeyanume: 3a nHcpopmaument 0 KOHKpemMHoN MogeAn obpammmecs K

pasgeay “Obuuee onucarme”.

Cucrema oumcTtkm oT Hakunu Double-Active Calc System coctouT u3

KapTpuAXKa AAA MPEAOTBPALLIEHWA 06PA30BAHMA HaKMMK,

PaCNOAOXEHHOTO BHYTPU pe3epByapa AASt BOAbI, M GYHKLMM OUUCTKM OT

HaKMnu.

- KapTpuax ans npeaoTBpalleHns 0OpasoBaHmMs HAKMUMK CAYXKUT AAA
3alWTbl OTBEPCTUM BbIXOAR Napa. KapTpnax ¢pyHKUMOHMpYeT
NOCTOSIHHO U He TpebyeT 3ameHbl (Puc. 10).

- OyHKumMa ouncTkm oT Hakmnm Cale-Clean npeaHasHaueHa and
YAQAEHWS YaCTULL HAKUMK U3 yTiora.

OuncTKa OT HaKMNu

VIcnoAb3ynTe GYHKUMIO OUMCTKIM OT HaKMMM OAMH pas B ABE HeaeAn. Ecan
BOA@ B Balllell MECTHOCTM OUeHb »KecTKast (B 3TOM CAyYae Mpu rAKEHNN
13 MOAOLLBbI YTIOra BbIMAAAIOT XAOMbBA), YHKLIMIO OUMCTKM OT HaKMMu
HEOBXOAMMO MCMOAL30BATH Hallle.

Y6eanTeCh, YTO NMPUGOP OTKAIOUEH OT SAEKTPOCETH.
YcTaHoBUTe napoperyAaTop B noAoxeHue 0.

3amnoAHUTe pesepByap AAsl BOAbI AO OTMETKM MaKCMMaAbHOTO
YPOBHS.

He AobaBAsiiTe B pesepByap AAS BOABI YKCYC U APYTUe CPEACTBA AAS
YAAACHUS HaKunu.

YCTaHOBUTE AMCKOBIN PEryASTOp HarpeBa B MOAOXKEHMe
MAX (Puc. 11).
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BcTaBbTe BMAKY LUHYpa MUTaHWs B 3a3€MAEHHYIO PO3ETKY
JAEKTpOCETU.

A Koraa vHAMKaTOp HarpeBa noracHeT, OTKAIOUMTE yTiOF OT
DAEKTpOCETU.

MomecTuTe yTIOr HaA PaKOBUHOM. YCTaHOBUTE MapOperyAsTop B
noaoxeHue Calc-Clean u yaepxkusaiite ero. Caerka norpsicure
YTIOT U3 CTOPOHbI B cTOpoHy (Puc. 12).

D U3 noaowwssl yTiora 6yAyT BBIXOAUTb Map U KUMALLASA BOAR,
BbIMbIBas 3arPA3HEHUS U XAOTMbS HAaKUMKU (MPU UX HAAUYMM).

[ 8 | Ornyctute kHonKy Calc-Clean nocAe npekpalleHus BbIXOAA BOAbI
U3 pesepByapa.

n Ecan YTIOr No-npexXHeMmy 3arpAa3HeH, NoOBTOpUTE O4YUCTKY.

MocAe oUMCTKM OT HAKUNMU

BcTaBbTe BMAKY ceTeBOroO LUHYpa B PO3ETKY SACKTPOCETH U AanTe
YTIOTY HarpeTbCsi AO BbICbIXaHUS MOAOLLBSI.

Koraa UHAUKATOPp HarpeBa MoracHeT, OTKAIOYUTE YTIOr OT
SAEKTpOCeTHU.

OcTopoXKHO NpoBeAUTE YTIOTOM MO KYCKY HEHY>XHOW TKaHW,
YTOObI CTEPETH C MOAOLLBbI OCTATKU BOABI.

YcTaHOBUTE NapoperyAaTop B NoAoxenue 0, OTKAIOUMTE yTior OT
3AEKTPOCETH U AQIATE €My MOAHOCTbIO OCTbIT.

HamoTaiTe WHyp NUTaHUs Ha NPUCNIOCOBACHME AAS XPaHEHMS
wHypa (Puc. 13).

XpaHuTe yTIOT, yCTAHOBMB €rO Ha 3aAHMIA TOpeL, KOpryca, B CyXOM
1 6e3onacHoM MecTe.
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3almnTa OKpY>KalolLLen CPeADI

- [locae oKoHuaHKs cpoka cAy»bbl He BblbpachiBaiTe Nprbop BMecTe
€ 6bITOBBIMM OTXOAaMM. [lepeaaliTe ero B creLnaAM3MpoBaHHbIN
NYHKT AAA AdAbHEMLIEN YTUAM3ALMM. DTUM Bbl NOMOXETE 3alMTUTb
okpyxaoLyio cpeay (Puc. 14).

FapaHTuﬂ n OGCAY)KMBaHMe

AASt MOAYUEHNS AOTIOAHUTEABHOM MHPOPMALIM MAM OBCAY>KMBAHMS

MAM B CAyYae BO3HWKHOBEHMA Mpobaem noceTuTe Beb-canT Philips
www.philips.com nan obpaTuTecs B LieHTp noaaepkki noTpebrTtenen
Philips B Baluelt cTpaHe (Homep TeredoHa LieHTpa yKasaH Ha
rapaHTUMHOM TaAoHE). EcAM NOAOBHBIN LIEHTP B Ballen cTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECh B MECTHYIO TOProByto opranm3aumio Philips.

lMouck n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas raasa nocesieHa Hanboaee ObLIMM BOMPOCaM UCMOAb30BAHMA
npubopa. EcAM caMoCTOATEABHO CPaBUTLCS C BOSHUKLUMMM MPOBGAEMaMM
HE YAQETCA, 0OpaTUTECh B LIEHTP MNOAAEPXKKM MOKyNnaTeAel Ballen
CTpaHbl.

Mpobaema MpuumHa Cnocobb! pelueHus
YTior BKAtoYeH B HenpasuabHoe [NpoBepbTe UCMPaBHOCTb
CETb, HO MOAOLLIBA  MOAKAIOYEHME, WHYPa MUTaHMS, BUAKM 1
XOAOAHaS. PO3ETKM SIAEKTPOCETH.
AMCKOBbIN VCcTaHOBUTE AMCKOBBIN
PETYAATOP Harpesa PETYAATOP Harpesa B
YCTaHOBAEH B peKoMeHAyemoe

nosuumio MIN. MOAOMKEHME,
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Mpobaema MpuumHa
YTior He B peszepsyape
BblpabaTbiBaeT HEAOCTaTOUHO BOABI.
napa.

[NapoperyasaTtop

YCTaHOBAEH B
noaokeHue 0.

YTIOr HEAOCTaTOUHO
HarpeT u/vuan

cpaboTana
NPOTMBOKaNeAbHas
GyHKUWIA.
DyHKUMA ®yHkups “[Naposoi
“Maposoit yaap”"  yaap”
paboTaeT MCMOAB30BaAACh
HEMPaBMALHO. CAVILLKOM 4acTo B

TE€Y€eHNE KOPOTKOro
rnepuoaa BpeMeHU.

Criocobb! pelueHus

3anoAHKTe pe3epByap A
BOAbI (CM. pasaen
“3anonHeHve pe3epyapa
AN BOABI TAaBbI
“[MoaroToska npubopa K
VCMOAb30BaHMIO”).

YcTaHoBKTE
MapOperyAsTop B
NoAOMKeHne € man €3
(cM. pasaen “TraxkeHme ¢
napom’ rAaBbl
“NcnoAb3oBaHme
npvbopa”).

YCTaHOBUTE NOAXOASALLYIO
TemnepaTypy AAm
FAKEHWSA C MapoM (0T @ @
20 MAX). YcTaHosuTe
YTIOr BEPTUKAABHO U He
HaYMHAMTE FAQKEHMS, MoKa
He noracHeT MHAMKATOP
Harpesa.

BepHuTech K raaxeHmio Ha
FOPU30OHTaABHOWM
MOBEPXHOCTH 1 HEMHOIO
MOAOXKAUTE MepeA
MOBTOPHBIM
MCMOAb30BaHWEM QYHKLIMM
“[Maposolt yaap”.



Mpobaema

Bo Bpems
FAQXKEHUS 13
OTBEPCTUM
MOAOLLBbI
MoCTyrnaioT
XAOMbS HAKMUMN 1
rpA3b.

Muraet
MHAMKaTOP Ha
pyuKe (TOABKO Y

moaean GC2860).

Bo Bpems
FAQKEHWS Ha
TKaHb MonaAaioT
KanAm BOAbI.

MpuunHa

YTIOr HEAOCTaTOUHO
ropsAYui.

N3-3a
MNCMOAb30BaHMA
YKECTKOM BOAbI
BHYTPW MOAOLLBbI
yTiora obpasyeTcs
HaKMMb.

CpaboTana dyHKUMA
aBTOMATUYECKOrO
OTKAIOYEHVs yTiora
(cM. pasaen
ABTOMaTUYECKOE
OTKAIOYEHVE rAaBbl
DyHKUMOHaAbHbIE
0CObEHHOCTW).

KpblLLKa HaAMBHOrO
OTBEPCTYISA
HEMPaBUALHO
3aKpbiTa.
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Criocobb! pelueHus

YCTaHoBWTE TEMMNepaTypy
FAKEHWSA, MPK KOTOPOW
MOXET UCMOAb30BATHCH
dyHKuma “Taposoit yaap”
(oT @ @@ 20 MAX).
[NocTasbTe yTior B
BEPTUKAABHOE MOAOMKEHME,
nepeA UCNoAb30BaHMEM
GYHKLM NOAOKANTE,
NOKa MHAVKATOp Harpesa
He noracHeT.

Bocrnonb3yiiTech oanH 1AM
HECKOABKO pa3 dyHKLMEN
OUNCTKM OT Hakmmm Calc-
Clean (cm. raaBy ““uctka u
OBCAYKMBaHWE", pasAeA
“OyHKUMA OUYNCTKM OT
Hakumm Calc-Clean™).

[pynoaHUMMTE YTIOr MAK
CAerka nepemecTuTe ero,
YTOGbI OTMEHNTH
aBTOMaTUYeCcKoe
oTKAIoYeHVe, VHAMKaTOp
aBTOMATUYECKOrO
OTKAIOYEHWS! MOracHET.

HaxkmuTe Ha KpbILKY A0
LeAYKa.
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Mpobaema MpuumHa

YcTaHoBAEHHas
Temneparypa
HEAOCTaTO4YHO
BbICOKa AAA
FAQKEHWS C MapOM.

B pesepsyap BmecTe
C BOAOW BbIA 3aAMT
AOTOAHUTEABHbIN
KOMMOHEHT.

Bl ncnonbsosam
yHKumio “Tlaposon
yAap" npu
TemnepaType
MeHee 00 ®.

OyHkuws “Taposow
yAap”
VICMOAB30BaAACh
CAVILLKOM YaCTo B
TeYeHe KOPOTKOro
NeproAa BpEMEHM.

[Nocae ocTbiBaHmna  YTior OblA

WAV BO BPEMS YCTaHOBAEH B

XPaHEHWA yTiora  FOpPM3OHTaABHOE

M3 ero NMoAOLBbLI  MOAOXKEHME, a

BbITEKAET BOAA. pe3epByap AN BOAbI
OCTaBaACs
3aMOAHEHHbIM.

Criocobb! pelueHus

YCTaHOBUTE MOAXOAALLYIO
TemnepaTypy A
FAQXKeHWs ¢ NapoM (OT @ @
20 MAX). YcTaHosuTe
yTIOr BEPTUKAALHO U He
HauYMHaMTE FAGXKEHUS, MOKa
HE NoracHeT MHAMKATOP
Harpesa.

[lpomMoliTe pesepByap AAs
BOAbI 1 He 3aAMBanTe B
HEro AOMOAHUTEALHbIE
KOMMOHEHTBI.

YCTaHOBWTE AMCKOBBbIM
PETYAATOP Harpesa B
MOAOMEHME

MexAy ® @ @ 11 Makc..

BepHuTECh K rAaXkeHmio Ha
FOPU30OHTAABHOWM
MOBEPXHOCTH 1 HEMHOTO
MOAOXAMUTE MepeA
MOBTOPHBIM
MCMOAB30BaHUM QYHKLMM
["apoBoit yaap.

[Nocae noab3oBaHus
YTIOrOM OMOPOXKHUTE
pe3epByap AAS BOABI U
yCTaHoBUTE
NapopEryAsTop B
nonoxetue 0. XpaHuTe
YTIOr B BEPTUKAALHOM
NOAOKEHMM,
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Mpobaema MpuumHa Criocobb! pelueHus
Bo Bpems Mokpble NATHa YTO6bI MATHA BEICOXAM,
FADKEHNA Ha MOrAV 06pa3oBaTbCs  BPeMA OT BPEMEHM
oABKAE 13-32 KOHAEHCALWMM  MPOrAdKMBaiTe Ux He3
NOABASIOTCA napa Ha raAMAbHOM  Mapa.
MOKpbIE MATHa. AOCKe.
Ecan Hamokaa AAst NpeaoTBpaLLieH)s
obpaTHas CTOPOHa  KOHAEHCaUMM Mapa Ha
FAAAMABHOM AOCKM, FAAAMABHOM AOCKE
BbITPUTE €€ CyxoM MOAB3YUTECH AOCKOW C

TKaHbIO. MPOBOAOYHOW MOACTABKOM.
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